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Sto let od Mezindarodniho sjezdu knihovniki
a pratel knihy v Praze roku 1926

K 75. vgrodi amrti Z. V. Tobolky (1874-1951), spoluzakladatele IFLA

One Hundred Years Since the International
Congress of Librarians and Friends of the Book
in Prague in 1926

On the 75th Anniversary of the Death of Z. V. Tobolka (1874-1951), cofounder of IFLA

Doc. PhDr. Jaromir Kubi¢ek, CSc. / Moravska zemska knihovna
(Moravian Library), Kounicova 65a, 602 00 Brno

RESUME: V rozvoji Ceskoslovenského knihovnictvi se stalo konani mezinarodniho knihov-
nického sjezdu v roce 1926 udalosti, ktera soustfedila pozornost celého svéta na Prahu
jako hlavni mésto zemé, v niz doSlo v povale¢ném obdobi v knihovnictvi k nejvétSimu
rozmachu. Na sjezdu odeznély referaty o souasném stavu a potfebach knihovnictvi
v evropskych zemich a USA. Z podnétu francouzské delegace byla na sjezdu pfijata
rezoluce o utvoreni mezinarodniho vykonného vyboru, ktery by stanovil misto a ¢as
jednani pristiho sjezdu a daval podnéty pro mezinarodni spolupraci. Takova Mezinarodni
federace knihovnickych spolkd (IFLA) byla ustavena na dal$im sjezdu, ktery se konal
v za¥i 1927 v Edinburghu, za Ceskoslovensko se jej zG&astnil Zdené&k Vaclav Tobolka.
Ten se také stal ¢lenem vyboru IFLA.

KLICOVA SLOVA: knihovnické sjezdy, IFLA, evropské knihovnictvi, Zdenék Vaclav Tobolka
(1874-1951)

SUMMARY: The international library congress held in Prague in 1926 was a significant
event in the development of Czechoslovak librarianship, focusing the attention of the
whole world on the capital of the country that experienced the greatest boom in libra-
rianship in the post-war period. The congress featured presentations on the current
state and needs of librarianship in European countries and the USA. At the initiative of
the French delegation, the congress passed a resolution to establish an international
executive committee to determine the location and date of the next congress and to
initiate international cooperation. The International Federation of Library Associations
and Institutions (IFLA) was founded at the next congress in Edinburgh in September
1927. Czechoslovakia was represented by Zdenék Vaclav Tobolka, who also became
a member of the IFLA committee.

KEYWORDS: library congresses, IFLA, European librarianship, Zdenék Vaclav Tobolka
(1874-1951)

Studie vznikla na zakladé institucionalni podpory dlouhodobého koncepéniho rozvoje
Moravské zemské knihovny poskytované Ministerstvem kultury CR.
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Uspéchy &eskoslovenského knihovnictvi dané zejména ptijetim zakona o vefejnych
knihovnach obecnich z 22. ¢ervence 1919, na jehoz zakladé byla kazda obec ve sta-
té povinna zfidit knihovnu, ustaveni Statni Skoly knihovnické, zaloZeni spolku a také
stavovského Casopisu ¢eskoslovenskych knihovnikd, vydani encyklopedického dila
Ceskoslovenské knihovnictvi (1925), &ily bibliofilsky ruch, to vie predurgilo Prahu k tomu,
aby se stala mistem konani mezinarodniho sjezdu. Sjezd byl zorganizovan knihovniky,
zasahoval ovS§em do vSech obor(, které se vztahovaly ke knizni kultute, nebyl tak konci-
povan jen stavovsky, ale stal se sjezdem v8ech téch, kdo knihy tisknou, graficky upravuji
a rozSiruji. Termin byl zamérné stanoven na letni dny 28. Cerven az 3. Cervenec 1926,
které se shodovaly s hlavnimi dny VIIl. VSesokolského sletu, aby tak zahrani¢ni hosté
mohli sou¢asné obdivovat typicky ¢esky projev télesné kultury.

Mezinarodni sjezd knihovnikl byl iniciovan Spolkem Ceskoslovenskych knihovnikd
ajejich pratel a na ném také spocivaly vSechny pfipravné a organizaéni prace.! Prihlasky
ke sjezdu se schazely od predstavitelt knihovnictvi z celého svéta, coz zavazovalo k di-
stojné odborné i spolecenské pripravé. Jednaniv odbornych sekcich se planovalo na 29.
a 30. ¢ervna, dalsi den se v plénu mély projednavat rezoluce a navrhy, to vSe v prostorach
filozofické a pravnické fakulty Univerzity Karlovy. Na 1. ervenec bylo pfipraveno odhaleni
pamétni desky P. J. Safafika na budové Klementina a na odpoledne zjezd na Karl&tejn
a do méstské knihovny v Berouné. Na dalSi dny byl pfipraven pro zdjemce dvoudenni
zéjezd do Vysiho Brodu, Rozmberka a Ceského Krumlova. Pro sjezdové G&astniky byly
pfipraveny legitimace i odznaky a také sjednany vyhody ve slevé na draze a volny vstup
do praZzskych muzei.

Jesté pred konanim sjezdu byly pripraveny v prazskych knihovnach (v Klementinu
a na Strahové), muzeich (Narodni, Uméleckopriimyslové) a dalSich péti organizacich
vystavy za spoluprace vytvarnik(, grafik(, tiskaren, nakladatel(, knihkupcd i bibliofild
a vydana k nim za redakce Antonina Dolenského pfiru¢ka.? Vydani pfiru¢ky je pozoru-
hodné jiz tim, Ze deset tiskaren na ni spolupracovalo dodanim jednotlivych tiskovych
arch(, které jsou ovSem pribézné strankovany (s vyjimkou vlozené studie Jana Thona
o novostavbé Ustfedni knihovny hl. m. Prahy).2 V (vodni &asti pfirucky je personalni
prehled pracovniho vyboru sjezdu, predsednictva i jednotlivych komisi, nasleduji struc-
né ¢lanky prevazné o Ceské knizni kultufe a celou tfetinu knihy zabiraji nakladatelské
reklamy o vydanych knihach.

Zahajeni sjezdu knihovnik{ se uskute¢nilo odpoledne 28. ¢ervna 1926 v Pantheonu
Narodniho muzea, kde prezident sjezdu Vaclav Tille pfivital G¢astniky a pfipomenul posledni
mezinarodni kongres knihovnik( v PafiZi konany v roce 1923, kterého se za Ceskosloven-
sko z(c&astnila delegace ve sloZeni Zdenék Vaclav Tobolka, feditel Knihovny Narodniho
shromazdéni, Jan Emler, feditel knihovny Univerzity Komenského v Bratislavé, a Jan Thon,
feditel Knihovny mésta Prahy. Dale uvital pfedstavitele statni spravy, ktefi pfijali pozvani na
slavnostni zahjeni, a zastupce zahrani¢nich delegaci. Informoval také o sedmi pfipravenych
knihovnickych a nakladatelskych vystavach a oznamil, Ze na sjezdu se podili svou Gcasti
203 korporaci a 686 osob, z toho 88 organizaci a 164 osob ze zahranici.

1 MALY, Jaromir. Pfed mezinarodnim sjezdem knihovnikd a pratel knihy v Praze 1926. Casopis Eeskoslovenskych knihovnik(.
1926, ro¢. 5,¢. 1,5.2-8.

2 DOLENSKY, Antonin, ed. Knizni kultura doby staré i nové: pfirucka pro vystavy Mezindrodniho sjezdu knihovnikii a pratel
knihy. V Praze: nékl. vl., 1926. 368 s.

3 Studie vySla také samostatné, viz THON, Jan. Knihovna hlav. mésta Prahy a stavba jeji Ustiedni knihovny. Praha: Prazska
méstska pojistovna, 1926. IX, 10 s., obr. pril.
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Piispévky pronesené na sjezdu

CONGRES INTERNATIONAL
DES BIBLIOTHECAIRES
ET

DES AMIS DU LIVRE
TENU A PRAGUE
DU 28 JUIN AU 3 JUILLET

1926
PROCES-VERBAUX ET MEMOIRES
PUBLIES
PAR LE COMITE EXECUTIF DU CONGRES

TOME I.
PROCES-VERBAUX.

¢

le concours

PRAGUE
IMPRIMERIE D'ETAT
1929

Obr. 1 Titulni list protokolu mezinarodniho sjezdu knihovnik{ (archiv autora)

Sjezdovy protokol byl vydan nakladem sjezdu ve dvou svazcich. Nejprve vySla jako
2.dilvroce 1928 obséhlé kniha referat(, které v pribéhu mezinarodniho sjezdu odezné-
ly.* Jeji usporadani si jeji redaktor Bohuslav Koutnik usnadnil tim, Ze pfispévky sestavil
abecedné podle autor(, tedy prvnim prispévkem je abstrakt z vystoupeni Dmytro Anto-
novyce o kniznim uméni na Ukrajiné psany ve francouzsting, a poslednim je referat Ivana
Zmavce o fizeni védeckych knihoven v angli¢ting, s francouzskym, Eeskym a némeckym
résumé. V nasledujicim roce vysSel 1. dil,® ve kterém jsou prehledy ¢lenli sjezdovych
vybor( a komisi, seznamy ztc¢astnénych korporaci podle jednotlivych zemi, abecedni
seznam osob aktivnich na kongresu (lend predsednictva, sekci a autord prispévki),
prehled usporadani jednani sjezdu podle sekci a jejich zavéreéna doporuceni a na zavér
obrazova pfiloha zobrazujici G€astniky sjezdu nebo pfipravené vystavy.

Mezinarodni kongres knihovnikl je dnes pro nas nejvyznamnéjsi svym sborni-
kem referatl, které pro déjiny knihovnictvi a knizni kultury pfinesly prehledné Gdaje

4 KOUTNIK, Bohuslav, ed. Congrés international des bibliothécaires et des amis du livre tenu & Prague du 28 juin au
3 juillet 1926: proces-verbaux et mémoires publiés par le comité exécutif du congrés. Tome Il. Communications et
mémoires. Prague: Imprimerie d"Etat, 1928. 791 s.

5 Congres international des bibliothécaires et des amis du livre tenu a Prague du 28 juin au 3 juillet 1926 : proces-ver-
baux et mémoires publiés par le comité exécutif du congres. Tome I. Procés-verbaux. Prague: Imprimerie d “Etat, 1929.
95 s., 14 obr. pil.

80



Sto let od Mezinarodniho sjezdu knihovnikl a pfatel knihy v Praze roku 1926

ahodnocenf a jeZ proto stoji za pfipomenuti. Do jednani v Sesti sekcich (1. Mezinarodni
otazky knihovnické, 2. Bibliografie a katalogizace, 3. Dé&jiny knihy a knihoven, 4. Stav
védeckého knihovnictvi, 5. Lidové knihovnictvi, 6. Knizni produkce a bibliofilie) se svymi
prispévky zapojilo 84 Gcastnikll z 18 evropskych statl a dva knihovnici z USA a také
sekretar svazu americkych knihovnik(. Jednani v sekcich bylo zajimavé tim, Ze za kazdou
tematickou skupinou referatl nasledovala Ziva rozprava, svédcici o jejich aktualnosti.
Pribéh i spoleCenskou atmosféru jednani se podafilo zachytit generalnimu jednateli
sjezdu Jaromiru Malému.®

Cilem poradajici zemé bylo predstavit ¢eskoslovenské knihovnictvi. Robert Ba-
las na ¢iselnych ukazatelich doloZil, jaké mnozstvi knihoven pfibylo v disledku pfijeti
zakona o verejnych knihovnach obecnich z roku 1919 ve srovnani s pomalym rlstem
prevazné spolkovych knihoven v priibéhu 19. stoleti. Podobné Antonin Rambousek ve
na lidové vychové, a rozved| praci knihovniho odboru Svazu osvétového, jenzZ se v roce
1920 prejmenoval na Masaryk(v lidovychovny Gstav. Ten plsobil jako nakupna knih
z dotaci Ministerstva $kolstvi a narodni osvéty a rozesilal je do vefejnych knihoven.
Uvedl, jak knihy a knihovny jsou chapény za z&klad lidovychovy. Také FrantiSek Kraus
podal zpravu o ¢innosti referatu ministerstva Skolstvi a narodni osvéty v Bratislavé ve
prospéch verejnych knihoven na Slovensku, a jak obdobna nakupna knih pracovala od
roku 1920 zasilanim putovnich knihoven a nakupem knih z dotaci pro verejné slovenské
knihovny. To je3té doplnil Stefan Kréméry zpravou o osvétové praci Matice slovenské.
Také Jindfich KoZany hovotil o podilu Matice Opavské na podpore ¢eské mensiny v ob-
cich na Hlu¢insku nakupem knih a o proméné vlastni spolkové knihovny ve vefejnou
knihovnu mésta Opavy.

Dalsi Ceské prispévky nenavazovaly jiZz na knihovnicky zakon. Josef Volf z Narodniho
muzea predstavil Pavla Josefa Safafika (1795-1861) jako nejvétsiho Cecha 19. stoleti,
bibliografa i shératele slovanské literatury, a hodnotil jeho odpovédny pfistup v roli fedi-
tele univerzitni knihovny v Klementinu, do které byl roku 1848 jmenovan. Inspiraci i pro
jiné staty méla byt Ustfedni knihovna hl. m. Prahy, ktera ke svému $edesatému vyro&
vzniku ziskala donatora novostavby. Jan Thon popsal organizaci knihovny véetné ¢tyr
vyznamnéjsich pobocek a z planované Gstfedni knihovny oddéleni hudebni, slepecké
a némecké literatury a také prednaskové a vystavni saly. O praci hudebniho oddéleni
této knihovny podrobnéji jesté seznamil Josef Plzenisky. O vyznamu technické literatury
a o technickych knihovnach v Praze hovotil Bedfich Mansfeld a Hefman Mayerhofer
prispél zpravou z d&jin a &innosti knihovny Ceské vysoké $koly technické v Brné vietng
prehledu vykonovych ukazatell od jejiho zaloZeni v roce 1900.

Ze zahrani¢nich Uc¢astnikd byl nejvétsi pocet knihovnikl z Polska, coZ se projevilo také
pestrou skladbou jejich vystoupeni. Wiktor Hahn nastinil prehled déjin polskych knihoven
od stfedovéku, jejich rozmach po vynalezu knihtisku, Gpadek v disledku valek v poloviné
17. stoleti a opétny rozvoj, spojeny aZ s bibliografickou ¢innosti Karola Estreicherav 19.
stoleti a vznikem méstskych knihoven. Osobnost Joachima Lelewela (1786-1861),
jednoho ze tti nejvétsich bibliograft v polské minulosti, predstavil Zykmund Mocarski ze

vvvvvv

hlediska. Stefan Rygiel z Vilniusu hodnotil polské knihovny podle jejich zaméfeni sbirek

6 MALY, Jaromir. Pfedbé&?n4 zprava o sjezdu. Casopis ¢eskoslovenskych knihovnik(. 1926, ro¢. 10, s. 174-193.
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na germanika, rusitika nebo judaika i dalsi jazyky, ale také sbirek kancional( nebo text(
islamskych sekt. Jeho kolega Adam tysakowski popsal typy védeckych a univerzitnich
polskych knihoven a seznamil s jejich metodami zpracovani jmennych, vécnych, inven-
tarnich i specialnich katalogl. Reditel Ustfedni vojenské knihovny ve Var3avé Marjan
todynski informoval o G¢elu odbornych a osvétovych knihoven, jak byly od roku 1919
vytvareny u jednotlivych vojenskych skol a Gtvar(. Se zpravou o knihovnéch kfestanské
mladeze spolku YMCA ve Varsavé, LodzZi a Krakové vystoupil jesté knihovnik William
J. Rose. Struénym pohledem na stav polskych tiskaren, jez v roce 1924 vytiskly 5138
titult novych knih o celkovém néakladu vice nez 17 milion( vytiskd, pfispél Jan Kuglin.

Delegati mezinarodniho kongresu z jednotlivych statl pokladali za samozrejmé,
Ze podali obraz o souasném stavu a ¢innosti knihoven své zemé. Charles Mortet do
svého referatu o verejnych knihovnach ve Francii popsal nejen méstské knihovny,
ale také univerzitni a administrativni knihovny pfi jednotlivych ministerstvech a uce-
nych spole¢nostech. Jean Cordey z pafizské Narodni knihovny hovofil o jejim poslani
a o rlznych aktivitach, jimiz se snazi vychazet vsttic potfebam odborné verfejnosti. Gab-
riel Henriot, prezident spolku francouzskych knihovnikd, seznamil s ¢innosti méstskych
knihoven v PafiZi a jejich propagaci jednotlivych dél svétové literatury.

Ramcovy pohled na knihovny v Itdlii véetné knihovny vatikdnské podal Albano
Sorbelli. Informoval také o ¢innosti Skoly pro knihovniky a archivare ve Florencii. O or-
ganizaci a vzajemnych vztazich mezi italskymi méstskymi knihovnami pohovofil Oreste
de Blase. James Goodwin Hodgson, knihovnik Mezinarodniho zemédélského institutu
v Rim&, informoval o tomto Gstavu a aktivitach jeho rozsahlé knihovny.

Jugoslavii z pohledu tiskové produkce knih a periodik od roku 1919 predstavil Josip
Badali¢ ze Zahtebu. Historicky pohled na knihovny v Chorvatsku od stfedovéku az po
soucasnost podal Franjo Francev. UroS DZonic, feditel univerzitni knihovny v Bélehradu,
prispél prehledem Ustfednich a vysokoskolskych knihoven Srbska s uvedenim mnoZstvi
shirek podle knih, rukopist a periodik.

O kazdé dalsi zemi odeznéla na kongresu jiZ jen jedna zprava. O knihovnach v Belgii,
Ukolech Kralovské knihovny, zpracovani narodni bibliografie, knihovnickych sdruZenich,
muzeu knihy a oborové publikaéni ¢innosti poslal referat Paul Otlet. Christo Borina cha-
rakterizoval organiza¢ni strukturu, knihovni sbirky a katalogy narodni knihovny v Plovdivu
a struéné se zminil o rozvoji méstskych knihoven Bulharska. Reditel Kralovské knihovny
v Ddnsku popsal nejen tuto Ustfedni knihovnu, ale také knihovny vetejné, zvlasté hlavniho
mésta. Sekretar sdruzeni knihoven v Litvé Rudolf Egle nastinil vyvoj litevskych knihoven
od poloviny 19. stoleti a pfipojil tabulky ¢iselnych ukazateld knih a ¢tenard v méstskych
knihovnach. T. P. Sevensma z Univerzitni knihovny v Amsterodamu informoval o rozvoji
knihovnictvi v Nizozemsku od konce 19. stoleti. O souc¢asném postaveni védeckych kniho-
ven v Némecku informoval feditel Univerzitni knihovny v Lipsku Otto Glauning. Zaméfil se
na jejich sbirky zahrani¢ni produkce, budovani pfiru¢nich knihoven v ¢itarnach, vyznam
vécnych katalogli nebo katalogu titulnich listll a zdGraznil jejich celkovou pfeménu od
knihoven muzejniho razu k védecké a informacni ¢innosti, jak k tomu vedou knihovnické
Skoly. Robert Reich do prehledu soucasného knihovnictvi v Rakousku zahrnul tradi¢ni
klasterni, univerzitni, zemské i soukromé Slechtické knihovny, stav zpracovani jejich sbirek
a spolupraci pfi zpracovani soubornych katalog(. Zakladni informaci o 14 nejvyznam-
néjSich knihovnach v Rumunsku podal Ivan Bianu. Leonard C. Wharton z Londyna podal
zpravu o knihovnach ve Velké Britdnii popsanim vyznamu Knihovny Britského muzea,
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narodnich knihoven Skotska a Irska, knihoven univerzit a vefejnych méstskych knihoven.
V dalSim vystoupeni L. C. Wharton také rozebral problémy v popisu pfi transkripci
orientalnich jazyk( a rozdily pravidel anglo-americkych od pruské katalogiza¢ni instrukce.
Einar Sundsstrom z Kralovské knihovny ve Stockholmu kromé této instituce popsal také
univerzitni knihovny v Uppsale a Lundu véetné nékterych vzacnych tiskd a seznamil se
stavem vefejnych knihoven v daldich méstech ve Svédsku. Z USA se zG&astnil sjezdu
sekretaf Sdruzenf americkych knihoven (American Library Association, ALA) Carl H. Milan,
ktery ve svém pozdravu informoval o padesatileté historii tohoto knihovnického spolku
a pripravené naplni jednani pristi spolkové konference pfipravované na fijen 1926, na
niz knihovniky pozval.

V Ceskoslovensku a Polsku Zila po roce 1917 pocetna skupina emigrantd, ktefi
uprchli pred novym rezimem ze zemi Sovétského svazu. Ustavovali spoleCenské i vy-
zkumné organizace a jako jejich delegati se také Gc¢astnili knihovnického kongresu
s referaty o knihovnictvi a vydavani knih v téchto zemich. Rektor Ukrajinské univerzity
v Praze Oleksander Kolessa podal historii slovanského pisemnictvi od pfichodu Cyrila
a Metodéje na Moravu a hodnotil vyznam nékterych dél od Kyjevskych letopisti z 11. sto-
leti aZ po stoleti 19. ve vztahu k podkarpatskym zemim a priSel také s ndvrhem ustaveni
Ustfedni knihovny a archivu Podkarpatska. Struénou informaci o vefejnych knihovnach
na Ukrajiné ptispél Mychajlo Haluszczynskyj, delegat spolku Proswita ve Lvové. EvZen
Vyrovaj z Ukrajinského vydavatelstvi v Praze na ¢&iselnych ukazatelich zobrazil Gtlum
v knizni tvorbé za svétové valky a ukazal, jak po roce 1917 dochazelo k poklesu poctu
ukrajinskych titul(i a naopak k narlstu tiskové produkce ruskych knih v zemi. Podobné
problémy jesté rozvadél Stepan Siropolko z Ukrajinského pedagogického institutu v Praze,
ktery také hovofril o historii knizni produkce ukrajinskych tiskaren od 16. stoleti. Alexandre
Lototsky z Ukrajinské univerzity v Praze popsal pravni zasady pro tiskare pfi vydavani
knih z obdobi od konce 17. stoleti a priklady cenzurni praxe z d@vodu cirkevnich nebo
Skolnich. Pjatro Antonovi¢ Krec¢evski z vyboru ruskych emigrant(i v Praze podal prehled
dé&jin knihy v Bélorusku s vyjmenovanim zékladnich dél od obdobi rukopis(i az po nové
obdobi po revoluci roku 1917. S knihovnou pro vzdé&lani ruskych student( v Ceskoslo-
vensku seznamil prof. Fatéjev, v niz kromé dvou tradi¢nich ¢asti, tedy odborné literatury
a oddéleni knih ke zkouskam, byla za spoluprace studentd zfizena také tiskarna ucebnic.

Ve vystoupeni predstavitell ceskych univerzitnich i vefejnych knihoven se promitly
otézky racionalizace prace. lvan Zmavc z prazské Univerzitni knihovny hovofil o zdsadach
fizeni védeckych knihoven, poukazal na pfiklady ze zahrani¢i a doporucil zjednodusit
jejich provoz vyuzitim metod védeckého fizeni v oblasti normalizace, standardizace
a typizace. Jeho spolupracovnik Felix Weltsch seznamil s vydanim ¢eskych pravidel
vécného katalogu od Jaromira Boreckého, porovnéaval je s dfive uzivanymi némeckymi
pravidly a na fadé pfikladd ukazal na problémy pfi formulaci hesel a jak k teoretickym
vykladlm pristupovat z pohledu uzivatele. Vlasta Melicharova na prikladech prazské
méstské knihovny shrnula zasady, jimiZ se ma knihovnik fidit pfi vybéru a ndkupu knih,
vyjmenovala nejétenéjsi autory domaci i zahranicni literatury a zevseobecnila nej¢astéjsi
poZzadavky ¢tenatd. Ladislav Jan Zivny zhodnotil dosavadni viceméné propagaéni raz
knihovnické statistiky, uved| priklady jejich ukazatell v nékterych statech a vyzval ke
zpracovani jednotné mezinarodni knihovnické statistiky. Bohuslav Koutnik se vzhledem ke
vzrlstajicimu vyznamu verejnych knihoven (ve smyslu ceskoslovenského knihovnického
zakona) zaméfil na naro¢nost prace knihovnika a jeho dusevni i télesné predpoklady pro
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zastavani vedouci funkce. Knihovnik mésta Ji¢ina Vit Vagner rovnéz v souvislosti s knihov-
nickym zadkonem popsal roli knihovnika jako propagatora knihovny a vychovatele ¢tenar,
jeho postaveni v knihovni radé pfi nakupu knih a vyznam spoluprace se skolou. Také
knihovnik mésta Roudnice nad Labem Jifi Pelikan seznamil se svymi zkusenostmi v praci
s nejmladsimi ¢tenafi a zdUraznil nezastupitelnou Glohu knihovnika pti jejich vychové.

Védeckych knihoven se tykaly referaty o jejich spolupraci pfi praci s duplikaty knih.
Problematiku uved| Oskar Halecki z Varsavy, ktery byl feditelem Mezinarodniho institutu
spoluprace ve spolecenskych védach se sidlem v Pafizi. Ve vystoupeni pfipomenul zasady
mezinarodni vymeény publikaci, které byly stanoveny komisi expertd jiz roku 1886 a na
ptikladech nékterych zemi rozvadél metody spoluprace narodnich a odbornych knihoven,
jez by mély prospésny dopad pro védu a literaturu. Na Gvodni projev navazal knihovnik
Ukrajinské zemédé&lské akademie v Ceskoslovensku Levko Bykovsky stanovenim zasad
pro mezinarodni vyménu duplikatd s vyzvou, aby Komise pro dusevni spolupraci pfi Svazu
narodl vydala o tom pfislusnou instrukci. S feSenim problému duplikatl v knihovnach
v rakouskych zemich jiz od vydani dekretu studijni dvorni komise roku 1786 seznamil
Jaromir Borecky, rozvedl| také dalsi nafizeni véetné aktuainiho navrhu smérnice, ktera
k témto problémdm byla pfipravena v roce 1922 z podnétu ¢eského ministerstva, k je-
jimu vydani v8ak dosud nedoslo.

Knihovédnymi piispévky obohatili jednani kongresu zejména ¢esti a polsti historici.
Univerzitni profesor Wilhelm Wostry z Prahy pfednesl referat o vyznamu katalogu rukopist
ceskych knihoven, na némz pracovali v minulosti Bohuslav Balbin, Josef Dobrovsky, Fran-
tiSek Palacky nebo Beda Dudik, ktefi zpracovavali sbirky zejména prazskych knihoven.
Biskup a historik Antonin Podlaha informoval o vytfidéni prvotiskl z fondu knihovny
prazské metropolitni kapituly, u vyznacnéjsich vyjmenoval jejich darce a popsal, jak je-
jich zpracovani smérovalo k vydani katalogu inkunabuli. Zdenék Gintl z prazské Ustfedni
méstské knihovny hovoril o vytvareni oddéleni vzacnych tiskd, pragensii a Gtvaru literarni
dokumentace basnika Antonina Sovy, ktery jako prvni feditel po tfiadvacet let plsobil
v Cele této knihovny. BoZena Szulc-Golska z Univerzitni knihovny v Poznani se zaméfila
na vyCet zajimavych starych tisk( ve shirkach nejen této, ale i Slechtickych knihoven ve
mésté. Jeji kolega Kazimierz Zielifiski hovofil o propagaci ¢eské pisné v Polsku v souvislosti
s rGznymi reformatorskymi proudy od poloviny 15. stoleti, o stfedisku ¢eskych bratfi
a popsal obsah kancionalu Jana Roha ze sbirky méstské knihovny v Poznani, vydaného
v Praze roku 1541. Reditel poznarfiského muzea Marjan Gumowski ptispél studii z d&jin
kralovské knihovny Zygmunda Augusta v Krakové zaloZené v 16. stoleti, uvedl, jaké naklady
byly vynaloZeny na nakup knih a popsal jejich exlibris. Nékolikrat také vystoupil feditel
Univerzitni knihovny v Krakové. Hovofil o knihafi Kropacovi, ktery koncem 14. stoleti
studoval v Praze, a o jeho pozoruhodné koZené vazbé v knihovné katedraly v Plocku. Ve
druhém ptispévku urcil dfevorytce nejstarsiho slovanského tisku z 16. stoleti dochova-
ného ve Lvoveé. Ve tretim prispévku popsal dva fragmenty polskych prvotiskd psanych
kyrilici z Jagellonské knihovny ve Lvové. O zpracovani inkundbuli v Katalanské knihovné
v Barceloné podal zpravu jeji feditel Jordi Rubié a popsal také jednu pozoruhodnou
xylografii z konce 15. stoleti. Reditel Kralovské knihovny ve Stockholmu Isak Gustav
Collijn popsal dosud nezndmy exemplaf Diurnale Pragense z konce 16. stoleti, jenzZ se
dostal za Svédskych vélek z Prahy do mésta Strangnés.

Neékolik ptispévkll se zabyvalo bibliofilstvim, v té dobé nové vznikajicim oborem
o vztahu ke krasné knize. Obecné o Ceské krasné knize pohovofil redaktor ¢asopisu
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Ceskych bibliofild Vitrinka Arthur Novak, ocenil predevsim zasluhy redaktora Moderni
revue Arnosta Prochazky a vyjmenoval soucasné vytvarniky, nakladatele a tiskare, ktefi
se u nas nejvice na bibliofilské produkci tiskd podileli. Podobné redaktor casopisu Bibliofil
Bedrich Benes Buchlovan vyjmenoval podil vytvarnikl nejen na bibliofilskych knihach,
ale také na exlibris. Pfredseda spolku polskych bibliofilli Stefan Demby svym historic-
kym prehledem ukazal na milovniky a sbératele knih v Polsku, od po¢ateénich aktivit
v klasternich knihovnach az po prvni sjezd polskych bibliofill v roce 1925. Podobné
knihovnik Jaromir Maly vyjmenoval ¢tyfi slavné knihovny z déjin Ceského knihovnictvi,
mezi néz zaradil také knihovnu humanisty Jana Hodéjovského z Hodéjova (1496-1566),
seznamil s jejimi osudy a exlibris.

Vyznamnym tématem byla na knihovnickém sjezdu soucasna bibliografie. Legendarni
feditel Mezinarodniho bibliografického institutu v Bruselu Paul Otlet v zaslaném referatu
predstavil projekt spoluprace pfi zpracovani univerzalni bibliografické dokumentace
tiskovin, definoval jeji rozsah a z historie pfipomenul, jak se na jejim zpracovani dohodla
jiz mezinarodni bibliografick& konference v roce 1895. Rozved| metody jejiho zpracovani
véetné Deweyho desetinného tiidéni a zdlraznil nutnost sestavovani statistiky tisku.
Jan Muszkowski z Var§avy sestavil tabulky zachycujici daje o mnoZstvi vydanych knih
v evropskych zemich v roce 1920, nebo také chronologické tabulky vydanych knih
v 19. stoleti ve Francii a Spanélsku. Informace ziskal z podklad(i mezinarodni statistiky
zpracovéavané bruselskym bibliografickym Gstavem. Reditel Narodni knihovny v Jeruzalémé
Hugo Bergmann seznamil s praxi uzivani Mezinarodniho desetinného tf¥idéni na prikladech
zattidéni ndbozenské literatury.

Stefan Vrtel-Wierczyhski hodnotil prameny polské bibliografie poCinaje inventafi
cirkevnich knihoven a uvedl, co z historickych praci o polském knihtisku Ize zahrnout do
bibliografickych prament pfed vznikem soubézné bibliografie knih i periodik. Wtadystaw
Tadeusz Wistocki popsal soucasny stav polské bibliografie, plisobeni knihovnickych
a osvétovych spolk(, Géast polskych organizaci na mezinarodnich vystavach knihy nebo
tisku a uved|, jak se vyvijela polska kultura v povalecnych letech a kolik bylo vydanych
knih v roce 1925 podle titull a celkového nakladu.

Zasadni vyznam mély referaty o slavistické bibliografii. Zdenék Vaclav Tobolka
nastinil d&jiny bibliografie slovanskych knih, jak se o ni snaZili slavisté v Cechach od
poloviny 19. stoleti a pozdéji v Rusku a Polsku. Ocenil soubéZnou narodni bibliografii
bulharskou, ruskou a ukrajinskou zpracovavanou na zakladé povinného vytisku a vyzval
sjezd k prijeti usneseni, aby Slovansky Ustav v Praze soustavné vydaval slavistickou
bibliografii. Do diskuze se také zapojili emigranti. Vladimir Tukalevski uvedl, jak po své-
tové valce vzrostl zajem v evropskych zemich o politicky a kulturni Zivot Slovand, cozZ se
projevilo narstem publikacni ¢innosti. Na ministerstvu zahranici v Praze se budovala
slovanska knihovna, v niz pracoval, a podle néj by bylo Zadouci, aby podobné v kazdé
slovanské zemi byly centralné sbhirany slovanské tiskoviny a dochazelo mezi témito
Gstavy k vyméné bibliografickych zaznam(l. Redaktor bibliografického a v Praze vyda-
vaného Casopisu Slavjanskaja kniga (1925-1926) Fedor Mansvetov stanovil Gkoly pro
bibliografii na pfikladu sovétské bibliografie a poukazal na mnozstvi knih vydavanych
emigranty v ruském, ukrajinském, béloruském i dalSich slovanskych jazycich, jez by méla
KniZnaja palata jako centralni bibliograficky Gstav v Moskvé rovnéz registrovat. Také
A. L. Bem z Ruského pedagogického Ustavu v Praze uvedl, co dosud udélali ¢esti knih-
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kupci nebo polsti knihovnici pro slovanskou bibliografii a co by bylo tfeba pro ni evidovat
z jednotlivych spolecenskovédnich obord.

Na sjezdu odeznélo také nékolik ptispévki o slepeckém tisku a knihovnach. Knihov-
nice Marie Polednova seznamila s déjinami slepeckého tisku, vynalezu Braillova pisma,
vzniku tiskaren slepeckym pismem ve svété a u nds v Praze a Brné, s ustavenim spolku
Cesky slepecky tisk pedagogem K. E. Macanem v roce 1915 a jeho &innosti. Clenka
tohoto spolku Ema Pollandova doplnila pfedchozi vystoupeni zpravou o slepeckém
Skolstvi a knihovnach ve Francii i Némecku a ustaveni Macanovy slepecké knihovny
v Praze roku 1925. Franti$ek B. Soukup popsal, jak se jiz od roku 1915 v Cechach usi-
lovalo o zfizeni vefejné knihovny pro slepce po vzoru podobné knihovny v Lipsku, a to
ve spolupraci s knihovnou mésta Prahy. Carl Strehl nastinil vyvoj slepeckého Skolstvi
v Némecku a plsobeni 13 slepeckych knihoven v tamnich méstech. Uved|, kolik mély
knihovny k dispozici dél a svazkd v Braillové pismu a podal prehled slepeckych tiskaren
v 16 némeckych méstech.

K problematice nakladatelské ¢innosti vystoupil starosta Gremia knihkupcd a na-
kladatell v Praze Eduard Weinfurter. Ukazal na priciny stagnace ¢eského knizniho trhu,
které byly zplsobeny chudnutim stfedniho stavu, nezaméstnanosti v prdmyslovych
odvétvich a naproti tomu vzristajicim zajmem o sport, kulturu a spolec¢enskou zébavu,
coz vée mélo odvadét od nakupu knih do soukromych sbirek. Otokar Storch-Marien
predstavil roli moderniho nakladatele v soucasné spole¢nosti, jeho Ulohu pti vybéru
prekladl ze svétovych literatur a vyzval, aby po vzoru sjednoceni ¢eskych nakladatel
v Klub modernich nakladatell byla ustavena mezinarodni federace nakladatell. K této
problematice patfi také ndvrh Rafaela D. Szalatnaye z New Yorku, aby v tirdzi vydavanych
knih byl vzdy také uvadén stat tiskarny, a to z danovych dlivod{ pro uzavirani smlouvy
0 autorském pravu mezi USA a Ceskoslovenskem, protoZe v USA se rozsifilo vydavani
hudebnich dél bez autorskych poplatkd.

Rusky psycholog Nikolaj Alexandrovi¢ Rubakin z Moskvy pFispél nejobsahlejsi studif,
kterd je ve sjezdovém sborniku oti$téna. Rozved|, co se chape terminy psychologie knihy
a knizniho dila. Vystihl, jak plsobi kniha na ¢tenare a ¢im se bibliopsychologie vlastné
zabyva, jaké jsou metody vyzkumu vlivu ¢etby obecné nebo v plsobeni stejného textu
na rdzné typy ¢tenard a stanovil zakladni pravidla pro vybér vhodnych knih ¢tenafi.

Zatimco vétSina sjezdovych referatli a prispévk( byla pfipravena spontanné, refe-
rat o knihovnickém skolstvi pfipravila Mary P. Parsons z Pafize z podnétu organizator(
sjezdu. Podala ptfehled tohoto specialniho vzdélavani od jeho pocatkd v roce 1887 ain-
formovala o soucasné situaci knihovnického $kolstvi v 16 zemich Evropy a také v Ciné
a USA. Uvedla, v éem spociva naplni studia a na prikladu prace Vyboru pro vzdélavani
knihovnikd pfi Sdruzeni americkych knihoven (ALA) rozvedla formy odborného vzdé-
lavani a v zavéru doporucila vyménu a staze profesor(l i studentl knihovnickych skol.

86



Sto let od Mezinarodniho sjezdu knihovnik a pratel knihy v Praze roku 1926

IFLA a Zdenék Vaclav Tobolka

ZDENEK VACLAV TOBOLKA
(1874-1951)

Czech librarian, historian and politician —
cofounder of IFLA

Obr. 2 Letak s portrétem Z. V. Tobolky vydala Parlamentni knihovna v Praze (archiv autora)

Se zasadnim navrhem na ustaveni mezinarodniho Fidiciho vyboru knihovnickych
aktivit za spoluprace Spole¢nosti narodl vystoupil na prazském sjezdu predseda Sdruzeni
francouzskych knihovnikl Gabriel Henriot. Podobné jako bibliografové si jiz vytvofili
mezinarodni Ustfedi v Bruselu, pokladal za potfebné pro dal$i knihovnické oblasti jako
zptistupnéni dokumentt ¢i vyzkum a koordinaci praci ustavit staly fidici vybor, voleny
narodnimi sdruzenimi knihovnikd. Prazsky sjezd také pfijal rezoluci o ustaveni proza-
timniho Mezinarodniho vykonného vyboru knihovnického, ktery by mimo jiné stanovil
misto a ¢as pristiho mezinarodniho kongresu. K ustaveni takového reprezentativniho
mezinarodniho knihovnického organu — International Federation of Library Associations
(IFLA) - doslo jiz na pfistim knihovnickém kongresu, ktery se konal roku 1927 v Edin-
burghu ve Skotsku. Od edinburghského sjezdu do roku 1939 a po 2. sv. valce od roku
1947 se jiz kazdoro€né poradaly knihovnické kongresy, na kterych se v rozmanitych
sekcich a vystoupenich delegatl nejen vzdy k predem vyhlaSenému hlavnimu tématu
fesSily problémy a hledaly cesty dal§iho rozvoje knihovnictvi. V roce 2008 méla IFLA 1224
¢lenli ze 139 zemi.” Nasi knihovnici se ve vétsim poctu mohli seznamit se standardnim

7 International Federation of Library Associations and Institution (IFLA). In: BATES, Maria J. and Mary Niles MAACK, eds.
Encyclopedia of Library and Information Sciences. 3. ed. London — New York: CRC Press, 2010, vol. 4, s. 2898-2911.
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jednanim takového kongresu jako jeho organizatofi i G€astnici, kdyz v roce 1978 bylo
potadatelem sjezdu Ceskoslovensko a mistem jednani Strbské Pleso.

Zdenék Vaclav Tobolka (21. 6. 1874 Podébrady — 5. 11. 1951 Praha) byl zvolen jiz
v roce 1927 ¢lenem vyboru IFLA, a to na prvni ¢tyfleté volebni obdobi 1928 az 1931.
Opraviovalo jej k tomu nejen jeho postaveni predsedy Spolku ¢eskoslovenskych knihov-
nik{, ktery zakladal a v letech 1925 az 1929 byl jeho pfedsedou, ale zejména jeho ce-
loZivotni Usili o védecky charakter knihovnictvi a bibliografie.

Tobolka po dokonéeni studii historie (roku 1896) na prazské univerzité vyucoval
jeden rok na chrudimské Obchodni akademii, ale jiz od srpna 1897 se stal pracovnikem
prazské Verejné a univerzitni knihovny. V roce 1900 zadal vydavat prvni knihovnicky
Easopis Ceské knihovnictvi (1900/01) a do prvniho &isla také napsal stat o univerzitni
knihovné.® Jako pracovnik instituce s pravem povinného vytisku tiskovin sestavoval
rotenku Ceska bibliografie za léta 1902-1911, vychazejici do svétové valky nakladem
Ceské akademie v&d a uméni. V publikadni &innosti se zaméFil na politické d&jiny a iz za
jeho redakce vydana pétisvazkova encyklopedie Ceska politika (1906-1913) ukazala
na schopnost spolupracovat v SirSim kolektivu.

Se vznikem republiky byl Tobolka jmenovan feditelem knihovny Narodniho shro-
méazdéni a pIné se vénoval knihovnictvi. Podafilo se mu vybudovat moderni parlamentni
knihovnu se zakonodarnou a ekonomickou literaturou, ale také jako centrum mezina-
rodni vymény publikaci; fidil ji az do roku 1939. Soucasné se stal feditelem minister-
stvem ustavené Statni Skoly knihovnické, na které probihala vyuka vzdy po jeden rok ve
dvou semestrech od roku 1920. Pod jeho redakei vy$lo kompendium Ceskoslovenské
knihovnictvi (1925) jako obraz knihovnického povolani, které si vyzaduje odborny pfistup.

V roce 1927 se Tobolkovi podatilo prekonat tehdejsi nazory odpUrcd na zatrazeni
oboru knihovnictvi do univerzitnich studif a tak vznikly ¢tyfsemestrové knihovnické kurzy
pti Filozofické fakulté Univerzity Karlovy. S&m se habilitoval a jako docent byl garantem
oboru. Ridil toto studium uréené pro vzdélani knihovnikd ve védeckych knihovnach az
do jejich ukonceni v roce 1950.

Vedle Fizeni parlamentni knihovny a prosazovani knihovnického vzdélavani se Tobolka
soustredil na zpracovani ¢eskych katalogizaénich pravidel. Nejprve vysla jeho Pravidla,
jimiz se Fidi budovani abecedniho seznamu jmenného (1921), poté za spoluprace védec-
kych knihoven pfi zpracovani heslare vydal Pravidla heslového katalogu (1928) a také
Pravidla popisu prvotisk( (1930). Dlouhodobé se ovsem vénoval zaméru zpracovat soupis
veSkeré Ceské tiskové produkce do konce 18. stoleti. Po vydani svého soupisu éeskych
prvotiskll v roce 1910° dospél k ndzoru, Ze bez Ucasti knihoven s historickymi fondy
je takova prace pro jednotlivce nemyslitelna. Inicioval ustaveni Komise pro knihopisny
soupis ¢eskoslovenskych tiskd, kterou Fidil. Jako prvni dil monumentélniho Knihopisu
ceskoslovenskych tisk( od doby nejstarsi az do konce XVIlI. stoleti vysly v roce 1925 pod
jeho redakci Prvotisky, od roku 1936 zacal vychazet 2. dil nazvany Tisky z let 1501-1800.

Spolek ceskoslovenskych knihovnik(l za Tobolkova vedeni prosazoval ponejvice
zajmy védeckych knihoven. KdyZ v roce 1926 poZadovalo ministerstvo, aby knihovnici

8 Tobolka také zpracoval pramennou studii, kterou z pozlstalosti pfipravil k vydani FrantiSek Horak, viz TOBOLKA, Zde-
nék. Narodni a universitni knihovna v Praze, jeji vznik a vyvoj: pocatky knihovny aZ do r. 1777. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1959. 169 s., 49 obr. pfil.

9  TOBOLKA, Zdené&k. Cesky slovnik bibliograficky. Dil 1. Ceské prvotisky. Praha: Ceska akademie cis. Frantiska Josefa,
1910.VII. 90 s.
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verejnych knihoven plsobili ve své obci také v zajmu lidové vychovy, spolek takovy
pozadavek po projednani na ¢lenské schlzi odmitl. S tim ovSem knihovnici z vefejnych
knihoven nesouhlasili a zaloZili si vlastni Spolek vetejnych obecnich knihovnik{. Rozkol
jesté vyvrcholil, kdyZ v hlasovani nebyla dana vyboru divéra a Tobolka ze spolku v roce
1928 vystoupil. Roku 1930 zaloZil Ceskoslovenskou spoleénost knihovédnou a Easopis
Slovanské knihovéda (1931-1938, 1947). Sv. 3 Slovanské knihovédy z roku 1934, ktery
redigoval Jan Emler, vySel s ndzvem Zd. V. Tobolkovi k Sedesatce z domova i z ciziny.
Prispél do ného také tehdejsi viceprezident IFLA Marcel Godet.

Sledujeme-li rozs&hlé publika¢ni dilo historika, knihovnika a bibliografa Z. V. Tobolky,
musime obdivovat jeho pracovitost a cilevédomost v Usili dat knihovnictvi védecky raz.
Za knihovédce se pokladal také v Gvodu k poslednimu svému obsahlému dilu o déjinach
knihy, v némz prohlasil: ,Cesky narod doved| ve vyvoji knihy vzdy drZeti stejny krok
s narody druhymi a k pokroku knihy sdm hojné pfispél svym pfinosem, svymi podnéty
a vynalezy1© Ze se o to zaslouZil plnou mé&rou sam autor tohoto vyroku, jsme timto
medailonkem radi pfipomenuli.

KUBICEK, Jaromir. Sto let od Mezinarodniho sjezdu knihovnikii a pFatel knihy v Praze roku 1926: K 75.
vyroéi amrti Z. V. Tobolky (1874-1951), spoluzakladatele IFLA. Knihovna: knihovnické revue. 2025,
ro¢. 36, ¢. 2,s.78-89. ISSN 1801-3252.

10 TOBOLKA, Zdené&k. Kniha: jeji vznik, vyvoj a rozbor. Praha: Orbis, 1949. 243 s., 202 obr. pfil.
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